
RELACIÓN DE PÓSTERS DA I XEIRA CLARIAH-GAL 

1. Á lvarez de la Granja, Marı́a: “CORTEGAL. Corpus de textos galegos escritos por 
estudantes no ámbito académico” 

2. Badı́a, Josefa / Teresa Ferrer Valls / Ariadna Fuertes / Alejandro Garcı́a Reidy / Jesús 
Tronch / Alejandra Ulla Lorenzo: “Explorar os datos asociados das bases de datos 
integradas do teatro clásico español (ASODAT)” 

3. Boullón Agrelo, Ana Isabel: “Toponomasticon Hispaniae: unha aplicación dixital para o 
estudo da toponimia” 

4. Domı́nguez Noya, Eva Marı́a / Mario Barcala / Marisol López Martı́nez / Guillermo 
Rojo: “O macroproxecto CORGA-XIADA: corpus, etiquetador e flexionador” 

5. Akinremi, Luke / María José Domínguez Vázquez / Martín Pereira Fariña /Adam Rey: 
“The European Master in Lexicography” 

6. Domı́nguez Vázquez, Marıá José / Carlos Valcárcel Riveiro: “Da xeración automática 
da lingua á anotación semántica multilingüe e automática” 

7. Fernández  Rei  Elisa  /  Alba  Aguete  Cajiao:  “FOLERPA:  ferramenta  para  a 
experimentación perceptiva” 

8. Fraga Carou, Isabel / Isabel Padrón Rodrı́guez / Ana Rita Sá Leite Dias / Lucıá Vieitez 
Portas: “Procesos cognitivos e conduta: presente e futuro da Psicolingüı́stica en Galicia” 

9. González, Déborah: “Redes lı́ricas” 
10. Lorenzo Gradı́n, Pilar / Carmen de Santiago Gómez: “Edición paleográfica e variación 

lingüıśtica nos cancioneiros galego-portugueses” 
11. Martı́n-Rodilla, Patricia: “Humanidades Dixitais e linguaxe ó servizo dos estudos en 

memoria, identidade e patrimonio" 
12. Millet Schroder, Vıćtor / Lorena Pérez Ben: “Hartmann von Aue – digital” 
13. Negro Romero, Marta / Xulio Sousa: “Léxico patrimonial e dialectoloxı́a: a aplicación do 

Patrimonio Léxico da Gallaecia” 
14. Palacios Martı́nez, Ignacio / Xabier Ferández Polo: “English on social media: Theoretical 

and applied perspectives” 
15. Pena Sueiro, Nieves: “As Humanidades Dixitais 30 anos despois: o portal BIDISO” 
16. Pichel, Ricardo / Miguel Garcıá-Fernández: “O Escritorio Galego-Portugués Antigo 

(EGPA). Unha plataforma dixital e colaborativa para a edición de textos” 
17. Proxecto Nós: “Proxecto Nós: recursos dixitais para a lingua galega” 
18. Rodrıǵuez Rodrı́guez, Reyes / Alicia López Besteiro / José Antonio Cutrı́n / Xosé Luıś 

Regueira: “CORILGA: un corpus anotado multinivel para o estudo da variación e do 
cambio na lingua falada” 

19. Sánchez Castro, Laura / Anna Temerko / Marta Vázquez Abuı́n / Marcos Garcia: 
“Dataset para a avaliación de modelos de lingua no procesamento de expresións 
multipalabra en galego” 

20. Vázquez Abuı́n, Marta / Anna Temerko / Laura Sánchez Castro / Marcos Garcia: 
“Expanding GALNET using Word Embeddings and Machine Translation” 

21. Veiga Mateos, Inés / Yolanda Iglesias Cancela / Noelia Rodrıǵuez Otero: “A 
estandarización e a difusión da terminoloxı́a: TERGAL” 


